
c"qa

CAN YOU ANSWER THESE QUESTIONS?

1. What prompted R. Shneur Zalman of Liadi to travel to
Mezrich? How old was he then?

2. What had he already accomplished by that time?

3. During his stay there, with whom did he study?

4. Describe his attitude towards the Misnagdim.

5. When did he assume the mantle of leadership?

This and much more will be addressed in the fifth lecture
of this series: "The Mystic Genius: The Life and Times of
Rabbi Shneur Zalman of Liadi".

To derive maximum benefit from this lecture, keep these
questions in mind as you listen to the tape and read through
the outline. Go back to these questions once again at the
end of the lecture and see how well you answer them.

PLEASE NOTE: This outline and source book was
designed as a powerful tool to help you appreciate and
understand the basis of Jewish History. Although the
lectures can be listened to without the use of the outline,
we advise you to read the outline to enhance your
comprehension. Use it as well as a handy reference guide
and for quick review.
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THE MYSTIC GENIUS:
THE LIFE AND TIMES OF RABBI SHNEUR ZALMAN OF LIADI

I. The Genius of Liozna

A.
(1oa cecl miqgeind mipe`bd rfbn-b`xtn l"xdn - i`eil dcedi `paxe `pxn oe`bd

epa (d  dyn 'xd epa (c  ail dcedi 'xd epa (b  l`eny 'xd epa (a   l`lva 'xd epa (` .iyi
xtq"a `aed 4 cenr "mei meid" gel  .owfd epax epa (f  jexa 'xd epa (e  onlf xe`ipy 'xd

"a" cenr "ic`iln onlf xe`ipy iax zeclezd

[The following is the genealogy of R. Shneur Zalman of Liadi:] The Gaon, our master R.
Yehudah Livoi, the Maharal of Prague, a descendant of the Gaonim who traced their
descent to David, the son of Yishai, 1) his son R. Betzalel, 2) his son R. Shmuel, 3) his
son R. Yehudah Leib, 4) his son R. Moshe, 5) his son R. Shneur Zalman, 6) his son R.
Baruch, 7) his son R. Shneur Zalman, the Alter Rebbi. Luach Yom Yom p. 4 quoted in
Sefer Toldos Rabbi Shneur Zalman of Liadi (Kehot) p. 2

(2mixd xwer ,mifxd mkg ,dcerzle dxezl dcedil z`fe .owfd i`eeil dcedi x"xden
`ede .oexkfae ze`iwae zetixga mlerd lka ezenk `vnp `le ,cenlzc q"ya iwa ,mifx`e
zyng zpy dlrn ly daiyia ywazpe ,iyi oa cec eppec`l miqgeind mipe`bd rfbn

b`xta owfd `eeil dcedi 'x zavn  .dxivil miz`ne mitl`

R. Yehudah Livoi, the elder: This is to [serve] Yehudah as a guide and monument. He
was a scholar of secret lore, one who could uproot mountains and cedars, an expert in the
six orders of the Talmud. In the entire world,  there was no one who excelled like him in
his acuity, comprehensive knowledge and memory. He was from a family of Geonim
who traced their descent to King David. He was asked to join the Heavenly academy in
the year 5200 (1440). Gravestone inscription of R. Yehudah Livo, the elder, in
Prague

(3 opfetn dyn 'x oe`bd ckp jexa x"xd eny yi` did ipf`l xira dpald `iqex ux`a
oe`bd oa 'id n"x oe`bd ik ycewa dlrnle l"wevf b`xtn l"xdn yecwd oe`bd rfbn
'x oe`bda (g"e` jexr ogley lr dcedi lew lrae) ilee`w w"ca` d"dlf lcei 'x laewnd
ly epzge oilael w"ca` iwq`i sqei 'x oe`bd ly epa 'idy yxid v"x oe`bda dyn

`:` iax zia 'q  .l"wevf l"xdnd
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In the province of White Russia, in the city of Liozni, there was a man by the name of R.
Baruch, who was a grandson of the Gaon R. Moshe of Posnan, a descendant of the holy
Gaon, the Maharal of Prague, the memory of the holy tzaddik shall be for a blessing, who
is descended in turn from holy ancestors. R. Moshe was the son of the R. Yudel, of
blessed memory, the Chief Rabbi of Kavli [and the author of the work, Kol Yehudah, on
Shulchan Aruch Orach Chaim], who was the son of the Gaon R. Moshe, who was the son
of the Gaon R. Tzvi Hirsch, who was the son of the Gaon R. Yosef Yoski, the Chief
Rabbi of Lublin, who was the soninlaw of the Maharal,  the memory of the holy tzaddik
shall be for a blessing. Sefer Bais Rebbi, Part 1 Chapter 1

B.
(1cr yny 'idiy w"gdl a"xdena f"y clid lawzp w"tl i"wz elqk e"h mei meid

p"kda oipal xrht`lw dyng rqexa lk qrqexa dxyr f"` oziy ote`a ely devn xad
cg`k 'idi l"pd jyn zelk xg` d"i`e t"b i"g ozil l"pd f"` aiegn dpye dpy lkae

'` wxt  '` wlg iax zia 'qa `aed `ipf`l w"wc `yicw `xagd ly qwpt .epz`n

This day, the fifteenth day of Kislev, in the year 5510 (1749), the child, Shneur Zalman,
the son of R. Baruch, was accepted into the Chevra Kadisha as an apprentice until his Bar
Mitzvah, on condition that his grandfather initially give ten brusses, each brusse equal to
five klapter, towards the building fund of the synagogue and every subsequent year the
grandfather is required to give three times "chai" (eighteen). With Gd's help, after this
period of apprenticeship, he will be considered one of us. Pinkus of the Chevra
Kadisha of Liozna, quoted in Sefer Bais Rebbi, Part 1 Chapter 1

(2mipye mini siqez 'c z`xiae dxeza sqezp mzrc mipiwfny dn lk g"z ipwf
ozgd bilte `pz 'tend mkgd d"d `yicw `zexag ipa ldwdl dldw onf b"id zpy `lnzpa
minkg ztiq` oia deabl wilq ik epngpi df jexa rxf oic a"xden 'tend axda f"yxen
d"vxdena awri me`p w"tl `"kwz elqk a"eh aeh ik ea ltkedy 'b meil xe` meid

'` wxt  '` wlg iax zia 'qa `aed `ipf`l w"wc `yicw `xagd ly qwpt .d"dllf

As elder Torah scholars age, their intellect grows in Torah and in the fear of Hashem.
Days and years have already passed with his reaching the age of thirteen years [at the
time of] the meeting of the members of the Chevra Kadisha. [We are referring to] the
extraordinary scholar, tana upalig (an expert scholar whose opinion must be reckoned
with) R. Shneur Zalman the son of the extraordinary Rav R. Baruch. This blessed
(Baruch) seed will comfort us for he has risen to enter the conclave of scholars on this
third day (Tuesday), the day of the doubled "goodness" (ki tov), the seventeenth (tov) of
Kislev, 5521 (1760). Yaakov the son of R. Tzvi Hirsch of blessed memory. Pinkus of the
Chevra Kadisha of Liozna, quoted in Sefer Bais Rebbi, Part 1 Chapter 1
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C.
n"n (wiplia`wn) d"dlf xra xkyyi 'x w"dxd z` axl eia` el gwl dpy a"i oa ezeida
xn`e eze`iwae eztixg lceb renyn ldap enr cenll axd ligzd xy`ke yhiee`ailc
mnei d`ltp dciwya r"ta cnel 'id f`ne enr cenlln wqte axl jixv epi` epay eia`l
l"f l"bq l"ix cakpd cibpd egwl lecbd erny rnyle wegxnl `vi aehd enye dlile
epzeg ziaa mye epgley lr jenq zeidl ezial egwl dpezgd xg`e el ozgl wqarhieen

'` wxt  '` wlg iax zia 'q   .`lt jxca ezciwy lr dciwy siqed

When he was twelve years of age, his father took R. Yissacher Ber (of Kobilnik), the
Magid of Lubavitch, to be his Rav (mentor). As the Rav [R. Yissacher Ber] began to
study with him, he was astounded by his sharp intellect and erudition. He told his father
that his son doesn't need a Rav and he stopped learning with him. From that time on, he
learned by himself with  amazing diligence, day and night. His reputation spread far and
wide. As a result, the respected philanthropist, R. Yehudah Leib Segal, z"l, of Vitebsk,
took him as a soninlaw. After the wedding, he took him into his house and supported
him. There, in his fatherinlaw's house, he became even more diligent in an
extraordinary way. Sefer Bais Rebbi, Part 1 Chapter 1

D.
eixerpn ezpeaze eznkg zlecb zyxte swez lk z` miax za xrya rcepe ielb xak ik
mipey`xd ixtq mdilk i`yep lk mr `cenlz `lekl xinb dpy i"g oa ecera xy`

 eipa z`n axd r"yl dncwd .'eke lecb xac gipd `l mipexg`de

The great extent of [R. Shneur Zalman's] wisdom and understanding from his very youth,
is all public knowledge. When he was only eighteen years old, he had already completed
the entire Talmud with all of its commentaries, the works of the Rishonim (pre fifteenth
century Torah scholars) and Achronim (post fifteenth century Torah scholars). He
mastered all of the facets of the Torah. Preface to the Shulchan Aruch HaRav, written
by the sons of the author (R. Shneur Zalman)

E.
d"lyd xcq t"r 'id f` ezcear xcqe .c`n daxd lltzn 'id dltz ef alay dcearae
`wr `c mxa .cinz `"pan lican 'ide .minyd xry execiqe d"lyd extqa ezpeeke yecwd
eizebdpd lka rbeyn yi`l mdl d`xp 'ide a"ae epzeg ipira xfen 'in ycewd jxc ekxcy
el mixeqi zeyrl daxd k"re ote` meya dzvx `l `id j` epnn t"b lawzy ezy`l exn`
dnk mb xew laeq 'id sxeg ililae .dpald xe`l cnel 'ide zexp el epzp `l minrt dnk dle
mbe ezcarn `edy lk fif s` efifdl mdl lired `l f"k j` lek`l dn el epzp `l minrt
'q  .epnn cxtzdl `l dzrc lr dcnre aeh ika lkd dlawe mdn daxd mixeqi dlaq `id

'` wxt  '` wlg iax zia
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[R. Shneur Zalman's] prayer, the "service of the heart", was done with great intensity. He
would follow the Shelah HaKadosh's order of Divine service with the "kavanos"
(meditations) which are described in the work, Shelah (Shnei Luchos HaBris), as well as
[the Shelah's] Siddur, "Shaar HaShamayim". He would always keep apart from other
people. The problem was that his holy approach was found to be strange in the eyes of
his fatherinlaw and their family. Because of his behavior, they viewed him to be
mentally unbalanced and they tried to prevail upon his wife to seek a divorce from him.
She, however, stubbornly refused. As a result, they began to cause them great discomfort.
Many times they didn't provide him with candles and, as a result, he would learn by the
light of the moon. In the cold winter nights, he would suffer, [as they did not provide him
with heat]. Often times they didn't provide him with food. Despite these tactics they were
not at all able to deter him from his Divine service. Although she (his wife) also suffered
terribly at their hands, she willingly accepted everything. She was steadfastly determined
not to part from him (R. Shneur Zalman). Sefer Bais Rebbi, Part 1 Chapter 1

F.
zxdh zzn`e ezrc agexe ezpeaz wner itk 'c z` zrcl secxl mixyr oa ezeid xy`e
eizel`y iwnr lk ze`lnl witqnd ick epeir lka `vn `l 'c iptl on`pd eaal zyecwe
riaydl driay ick miigd xe`a ytpl mixi`nd mdizeceqe dxezd ixzq zricia hxtae
eilbx zzkl 'c xe`a jlil eikxca edxedy z`f el dzid 'c z`n .eycw gex egexe eytp
idl-`d oe`bd xecd zten mler xe` `yicw `aq i`d ly eycw lkidl miptle iptl zelrl
.mqxetne rcepk eilr rited 'c gex xy` yhixrfin w"wc n"n r"p xra aec x"en sixgd
mlerl ige `ziixe`c `pli` g"drn lk`e eytp zegvgva riayde eytpl rebxn `vn dny

eipa z`n axd r"yl dncwd .'igi ezpen`a wicve d"ynk miigd iiga

When he reached the age of twenty, in his pursuit of the knowledge of Hashem
commensurate with the depths of his understanding, the breadth of his intellect, and the
true purity and sanctity of his heart which was faithful before Hashem, his holy spirit and
soul was left unsatisfied in his studies, as he couldn't find the answers to his many
questions, especially in the area of esoteric Torah knowledge and their mysteries, an area
which has the capability of illuminating the soul with the light of life. It was Providential
that he was guided to make the difficult  and long journey to seek the Divine light and
travel to the inner sanctum of that holy elder, the illuminator of the world, the wonder of
the generation, the holy and incisive Gaon, R. Dov Ber, whose soul rests in Eden, the
Magid of Mezrich, on whom the Divine spirit rested, as is well known. There he found
relief for his soul and satisfaction for the radiance of his spirit. He ate from the Tree of
Life, the tree of the Torah, and he lived an eternal life for ever, as it is stated in Scripture
(Habakuk Chap. 2),  "The righteous lives through his faith." Preface to the Shulchan
Aruch HaRav, written by the sons of the author (R. Shneur Zalman)
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G.
 enke 'c cgt iptn dadl y`k xread xvid xeayl 'nevre dlecb dngln `idy zn`a dpde
oegale lewyl 'c zceara ezbxcne enewn `edy dn itl mc` lk jixv jklde .ynn oeiqp
oebk aeh dyre 'igaa dfk oeiqpe efk dnevr dngln 'igae jxra 'c caer `ed m` envra
mr mgldle ytpd ievin cr ynn egk lka 'd iptl eytp jetyl dpeeka dltzd zceara
mcew xtrk mzzkle myhale dnevr dnglna dpeekd mirpend eay zindad ytpe eteb
zribie ytp zribia envr rbiil dltzd zrya mbe meia mei icn ziaxre zixgy dltzd

l wxt '` wlg `ipzd xtq . . . xya

Truly, it is a great, fierce struggle to break one's evil inclination when it burns like a fiery
flame, because of the fear of Hashem; indeed it is a true test. Therefore, every person,
according to the standard of his place and level in Divine service, should weigh and
examine himself whether he serves Hashem in a manner which is commensurate with the
dimensions of this fierce struggle [which the most worthless of men constantly face]. In
the realm of [those commandments which Hashem tells us:] "do good", such as the
service of prayer with devotion [he must battle his evil inclination in order] to pour out
his soul before Hashem with all his strength until the point where he is "wringing out" his
soul. He must wage a great and intense war with his body and his animal soul ("nefesh
behamis") which is contained therein which impede his devotion, crushing and grinding
them like dust every single day, morning and night. Also, during prayers, he must exert
himself with an exertion of the spirit and the exertion of the body . . . Sefer HaTanya,
1:30

II. The Prodigious Talmudic and Halachic Scholar

A.
cenlzd min yecbe `ln did epnfa ea xy` l"f x"en`` ceaka [xra aec 'x b"dxd] xgaie
zeyrl dkld ly dwnerl cxil jenk mkge oeap oi` el xn`e yea cr ea xivtde miwqetde
ixac lka mixkfpd zekld inrh zinipte zivnz xe`l `ivedl ycewd zk`ln ef dk`ln
wqte zeaexrze lealia ila eipte` lr xac lk miizray miwewf mipexg`de mipey`xd
ayei ezeida ezlgzd dzide epipnf inkg cr miwqetd lk ixacn `veie xxaznd dkldd
zeklda dxezd z` x`a li`ed my l"pd yecwd axd ly zepgz mewna ipenkgz zaya
mig` zay `adcc ixzpv ixz ipd dny m`ea cr dny exnbp mdipye gqt zeklde ziviv
e"n axd eig`e `wlrny x"xden axd mler icenr oeilr iyecw miqxetnd mipe`bd cgi
cbpl 'ide oiinc t"t w"e y"p w"l fpky` zepicnl zepaxd `qk lr mzriqp mxh r"p qgpt
wfg el exn`e c`n c`nl cr edegaye edeqlwe l"pd zekldd ipya x"en`` iazk mdipir
l`xyi lkle jrxfle jl cenri dxezd zekfe d`ie d`p jl xnbend lr jxal wfgzde

eipa z`n axd r"yl dncwd . . . g"e` lr cg` xeaig xnbp 'a mipy herinae

[HaRav HaGaon R. Dov Ber of Mezrich] chose our esteemed father, z"l, who [already] at
that time was overflowing with the sea of the Talmud and the Poskim (Shulchan Aruch
and other legal authorities), and prevailed upon him to undertake this holy work to
produce a carefully worded and arranged condensation of the halacha based upon the
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legal decisions of the Rishonim (pre fifteenth century Torah scholars) and the Achronim
(post fifteenth century Torah scholars up to the present) and their underlying principles.
[Although our father initially refused, the Magid convinced him of the worthiness of the
project and] told him that there was simply no one of his stature in understanding and
wisdom that could plumb the depths of halacha and produce such a work. He began this
work while he was still studying amongst the scholars who sat by the holy Rav, [the
Mezricher Magid]. He began this project with the completion of two sections: Hilchos
Tzitzis and Hilchos Pesach, which were reviewed, [in the year 1772,] by the two "golden
pipes" [which facilitate the flow from the spiritual world to the physical], the . . . brothers
and famed Gaonim, holy men of the highest order, the pillars of the world, R. Shmelka
and his brother R. Pinchas, who now rest in Eden, before they left for Germany to occupy
rabbinic positions in the holy communities of Nickolsburg and Frankfort am Main. They
praised and lauded the author exceedingly and told him, "Strengthen yourself to continue
this project until its completion. It is fitting and beautiful. May the merit of the Torah
protect you and your posterity and all of Israel."  Within the short span of two years, one
volume, on Orach Chaim, was already completed . . . Preface to the Shulchan Aruch
HaRav, written by the sons of the author (R. Shneur Zalman)

B.
miyly oa ezeida enk ze`iwae zewnra eznkg lr dnkg ze`ilt siqedy mipy aex xg`e
dtn  eprny  xy`k  minrt  f"h  mipexg`de  mipey`xd  lk  mr  cenlzd  lk  lr  xfgy  dpy
dcinra f"hd mrt cenlzd lk lr xfg xehqipc xdp lv`y aild`n w"wa ezeiday yecw
`neik dinetn `zrny `xidp zeede e`x lkd ipir xy`k `qxibn dinet wqt `l meie dlil
. . df extqa ycgle dibdl ligzd f` car `yenye xaq `znkge xnb `ziixe` `aidizi`c
`l  fx  lke  dxe`  ixrye  dxez  ixry dxryd l`  rlew  zeidl  eznyp  wac  zn`d xewnle  .
ezxez gay llni ik rxeb siqende ezldz miwegx mii`e ux` ievwa rcep xake dil qip`

eipa z`n axd r"yl dncwd  .ezyecwe

He began to correct and add new insights to this work [of the Shulchan Aruch], after
many years had passed in which he continued to add to his extraordinary fount of wisdom
with depth and erudition.. For instance, when he was thirty years old, he reviewed the
entire Talmud with the Rishonim (pre fifteenth century Torah scholars) and the
Achronim (post fifteenth century Torah scholars up to the present) for the sixteenth time
while standing on his feet night and day. This happened while he was in the holy
community of Mohilov, which is adjacent to the Dniester river. He studied constantly,
without cessation, as was witnessed by everyone. The Talmudic discussions were as clear
to him as the day the Torah itself was given. . . . Who can begin to sing the praises of his
Torah knowledge or his holiness. Preface to the Shulchan Aruch HaRav, written by
the sons of the author (R. Shneur Zalman)

C.
zekldd lk dpiidzy oipra miaexw miwxtl cinz zepey`xd lr xefgl c`n xdfiy . . .
zryak mebnb ila el zexexae miizpiay minid lk epexkfa ahid zewewg dzr cr cnly
eilr dlrn ie`xk ecenil lr xfg `ly zngn ezpynn cg` xac gkeyd lke .ynn ecenil
jytp xenye jl xnyd wx xn`py dxez ly e`la xaer mbe eytpa aiigzn el`k aezkd
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t"ray dxezd lk rcile cenll `ed jixv . . . jipir e`x xy` mixacd z` gkyz ot c`n
zelwd zekld ody ef dxfg i"r xekfl el xyt`y dn aihid xekfiy cr dilr xefgle dlek

f,c,b :a wxt dxez cenlz zekld . . . epexkf ealn dxez ixac xiqn epi`y `vnpe

One should be very careful to constantly review one's studies at frequent intervals so that
all of the halachos that he studied should remain engraved in his memory until the next
review and actually be as clear to him, without any hesitation, as when he learned it.
Anyone who forgets anything of his studies due to his lack of adequate review, is
considered by Scripture as one who is condemned to death. In addition, he has violated
the prohibition of the Torah (Deut. 4:9), "Guard yourself and exceedingly guard your
soul lest you forget the words [of Torah] which your eyes beheld." . . . A person is
required to study and know the entire Oral Law and to review it until he remembers it to
the extent that he can remember through review, which are the less formidable halachos.
In this manner one is not considered as if he was responsible for removing the words of
Torah from his heart and memory. R. Shneur Zalman of Liadi, Hilchos Talmud Torah
Chapter 2:3, 4, 7

D. The Vilna Gaon vs. Rav Shneur Zalman
(1odixac zexaqn raye `xnbae dpyna `xwna el ax eici idie mipy ryz oa zeida

zenlrpd zeceq giy inl :el xn`ze eviwd ezpian gex odixg` zegnev zecb` iyxcn mb
mixengd mixaca m`e el d`xi 'c ig lk ipirn `ed mezg m` miig ur xtqa `ed `vnp lkd
zrbi .el wgyi jzpian zrc mipexg`e mipencw iyxtne z"eye miwqeta q"yd zehiya
miigd ur iazk lk cnle xzqpae dlbpa mixtq cenll biyd cin .jaal on`z l` z`vn `le
ezeyixte zeciqg swez law '` meie mipy b"i oa zeida od . . . .el dzid 'cn dpy ivga
.dvx f"drn zepdl `lye dveg eizen` 'cn ezen mei cr lkzqd `l f`n .el m`x ztrezk
wx ekga onrh `le xwae axr oze` lk`e mizif 'a xeriy mina diexy dnepv xv mgl lk`
lr lawe miiwy . . . dxez ly dzn` 'c xac zelbl minik zelil my . . . zenily orla
dtevx dry ivgn xzei oyi `l einine zrl zrna zery 'an xzei oyil `ly eini lk envr
ix`k xabzd dry ivgd zelkk .zecb`e zekld oiygxn eizezty eid dry ivgd dze`ae
'b ezpiy xeriy dzid dkke dry ivg mrtd cer oyiie mx lewa cenll ligzde eici lehie
utg eal didy dn xvid cbp eizeleagza mbe .meia dryd zivgne dlila dryd zivgn
oearx ly xrvd leaql enky hie dpnn wgxzde zizin` daeh dpi`y xne` dilr xfb
'c zceara ezelczyde ezegwt aex  .el dnkgzp dad xn` ik .dpiyn xerip ly wgcde
dgnya  'c  z`  cearl  avr  lke  db`c  lk  xiqdy  `ide  .el  wirn  lk  cbp  el  dcnrd  `id
'xe mdxa` 'x eipa z`n g"` jexr ogleyl `"xbd xe`ial dncwd . . . .minid lk al aehae

ail

When [the Vilna Gaon] became nine years old, and had accomplished much in the areas
of Scripture, Mishna, Talmud, and had become satiated with the logic of their words and
with the Midrashim, which he had in addition studied, a spirit within him awakened and
said, "To whom are the secrets of the Torah addressed? All is found in the work, 'Etz
Chaim' [of R. Chaim Vital]. Even if they are hidden from the eyes of the entirety of
humanity, Hashem will make them visible [to you]. [In addition, if you try,] you will see
that you can easily understand the most difficult areas of the Talmud, the legal
authorities, the responsa, the early and later commentaries. Don't think that your efforts
will not bear fruit." He immediately got hold of various exoteric (nigleh) and esoteric
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(nistar) works and learned through the entire corpus of the "Etz Chaim" within a half a
year. Gd's hand was evident. . . . When he reached the age of thirteen and a day (Bar
Mitzvah), he accepted upon himself the full measure of piety (chasidus). His asceticism
lifted him above the rest of humanity. From that time on until his death, he did not look
beyond his four cubits. He didn't desire any pleasures from this world and ate only a
small amount of dried bread soaked in water, equivalent to the size of two olives. He ate
them only in the evening and morning and didn't taste them but only swallowed them
whole. . . . His nights were like days, as he stayed up in order to discover the words of
Hashem, the truth of the Torah      . . ., for he had made a firm lifetime commitment never
to sleep more than two hours in any one twenty four hour period. He never slept more
than a half hour at any one time and during that time his lips were moving, uttering words
of the halachos (laws) and agados (Midrash). At the end of the half hour, he would
strengthen himself like a lion, wash his hands, and proceed to learn in a loud voice. He
would sleep later for another half hour. This was his total sleep: Three half hours at night
and one half hour by day. In addition, he designed strategies to combat the yetzer hara
(the evil inclination). He imposed strictures against that which he desired. He would say
that it wasn't something of true benefit and would distance himself from it. He bent his
shoulder to bear the pain of starvation and the discomfort of wakening from sleep, for he
said, "Let us make plans against him (the yetzer hara)." His great perceptiveness and his
efforts in the service of Hashem stood by him against all that afflicted him and removed
all worry and despondency in order that he serve Hashem with joy and gladness of heart
throughout his life. . . . Ibid.

(2ezen mcew eig` onlf 'x biydy dn lky il xxazp dxiwge dyixc xg` epiax xn`
`"xbd el`e j`ln dyrn ezeyixt lkl d`xp did onlf 'xy wx dpy b"i oa l"f `"xbd biyd

 oiel `"x i"zkn `"xbd zekild wlg miigl aezkd lk 'q  .rpvda lkd l"f

Our master, [R. Chaim of Volozhin,] said that, "After a thorough examination, it became
clear to me that all that R. Zalman, (his brother), had achieved before his death, [at the
age of 33,] was already mastered by the Gra (the Gaon of Vilna), z"l, when he was only
thirteen. The only difference was that all of the asceticism and angelic actions of R.
Zalman were evident to all whereas the Gra, z"l, did everything secretly." Personal notes
of R. A. Levin, Sefer Hakol Kasuv L'Chaim

(3ezeiday ,epxeca ztenle ze`l did 'eke dnyl dxez cnly `plieen onlf 'n oe`bd
eit lr mixeby xehe m"anx miyxcne `ztqez `xtq ixtq q"yd lk did mipy c"k oa
,xce`c hxetwp`xt c"a` ail dcedi d"en oe`bd ixac  .mpeylke mazkk dt lra mxn`l

:eh sc  ocr ivr extqa d`eaz ixt z"ey q"gn

The Gaon, R. Zalman of Vilna, who studied Torah for its own sake . . . was a sign and
miracle of our generation. When he was twenty four, he had perfectly mastered verbatim
all of the Talmud, Sifrei, Sifra, Tosefta, Midrashim, Rambam, and Tur. R. Yehudah
Leib, Chief Rabbi of Frankfurt am Oder, Atzei Eden 15b
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(4ler eilr laiw `le mlern oileg zgiy gy `ly ezciqge ezwcv xtql lkei ine
. . . ,icigi ziaa zexria ax onf cnel dide rva `pey dide zecxh meye zepaxe xeaiv
ick xpd xe`l cnel dide ecenil zia zepelg meia xbeq 'ide lecb wgcd jezn dxez cnl
xfeg 'ide dnyl dxez cenil lr ezribia etxeg inia ekxc 'id jke mc` oir edelalai `ly
ldwdn ewqt mr izax dlecbd exiray `caer iede  .eini lk yceg lk ilaa cenlz lk
inc migley eid i"ry '` yny 'ide ezia ipa zqpxtl miieqn jq reay lka el ozil ycwd
oe`bd cibd `le mipy dnk jynpe el `iad `le envrl ynyd gwle 'wd ldwdn wetiqd
dna mdl did `l miphwd eipa mr zipwcvd ezy`y cr wgec jk lk laqe mc` meyl
jxce dlik` onfa ely mipkyl miphwd dipa mr jlzy dl deve eiptl dz`ae mytp zeigdl
wqtpy oipr zelbl dvx `le mdl epzie milke` mixg` oi`exyk lek`l miywan qiphwd
zenl dhpe ynyd dlgy cr eci lr mc` yieai `lye mlyd epeghan wetiqd zepizp
ynyd zne eci lr glypd ewetiq el ozp `ly xtqna mipy dnk ik lk ipta dcezde
didy xtql oi` dyecwd dxeza ezribie .yecwe ciqg epiaxl ixwnl ixy `c oebke .xkfpd
xcga dyw xew yiy sxega etxeg inia cnel dide . . . zkqne wxt lk mitl`e ze`nl xfeg
dncwd .oyii `ly mina elbx ozep didy mixw min ilk el dide sxegd zia xepz wqed `ly

 ee`lwyn l`xyi 'x oe`bdn ogleyd z`t 'ql

Who is able to [completely] describe [the Gaon's] saintliness and piety. He never spoke
even one word of idle talk and never accepted the yoke of public life or the Rabbinate or
any occupation that would disturb his learning. He hated unjust gain and would study for
extended periods, secluded in a house in the forest. . . . He studied Torah under
conditions of tremendous deprivation and, in the daytime, he would close the shutters of
the room in which he studied and would study by candle light in order that the glances of
people shouldn't disturb him. And this is how he conducted himself in his youth, while he
studied Torah for its own sake. He would review the entire Babylonian Talmud each and
every month throughout his life.  The following incident occurred in his great and
populous city, [Vilna]. The holy community agreed to grant him a fixed allotment every
week with which to support his family. There was a certain shamash (sexton or
communal employee) through whom the holy community would send the needed funds.
The shamash, however, took the money for himself and didn't deliver it. This lasted for
many years, but the Gaon didn't tell a soul. He endured such deprivation that his saintly
wife and children were on the brink of starvation. When she [finally] came to him, he
told her to go with her small children to the neighbors at meal time, as it is normal for
children to ask for food when they see others eating, and they will provide for them. He
didn't want to disclose the fact that he no longer received communal support because of
his complete trust in Hashem and his concern about causing another person to be shamed.
This situation lasted until the shamash took ill and was on his death bed. He then publicly
admitted that he had not given the Gaon his needed support which had been entrusted in
his hands, whereupon the shamash died. For this alone, one would be allowed to call our
master a chasid (pious one) and kadosh (holy one).   One cannot begin to recount the toil
and effort he expended in studying our holy Torah. He would review each chapter and
tractate hundreds and thousands of times. . . . While he was young, he would study in the
bitter cold of winter in a room which was unheated and [at other times] he would place
his feet in a basin of cold water to prevent himself from falling asleep. R. Yisrael of
Shklov (d. 1839), Preface to Paas HaShulchan
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III. The Faithful Disciple

A.
(1. . . r"p mdxa` x"xd el xiwi oad mr cenll eaiyedy epnn el zrcep dxizi dage

zery 'b .g"ce dlbp cgia micnel eide c`n zeciqgae dxeza lecbe ohan yecw didy
yecwde  g"c  enr  `"xxd  cnel  'id  meia  zery  'be  .dlbp  `"xxd  mr  cnel  `ed  'id  meia
cr f` k"b enr cnel 'id epa mr n"dd cnel 'idy mizrd on zrle eaagn ff `l k"b `"xxd
lk z` mbe  .dlrp xzeid ote`a dceare dxeza my dlrzpe mznkg ixzq lk el eliby
n"nx w"dxdn hxtae) mdn dlawn 'id mda d`xy daeh dcn lke ynyn 'id micinlzd

a:` iax zia 'q (r"p d`ltd lra w"dxdne w`c`xdn r"p

It was clear that [R. Shneur Zalman] was very endeared to the Mezricher Magid, as he
arranged that he study together with his precious son R. Avraham (17401777), who rests
in Eden, . . . who was holy from birth, and a giant in Torah and a colossus in piety. They
would study nigleh (the revealed portions of Torah) as well as chasidus (the esoteric and
Kabbalistic portions). For three hours a day, R. Shneur Zalman would study with R.
Avraham nigleh and for three hours R. Avraham would study with R. Shneur Zalman
chasidus. The holy R. Avraham also had an unceasing endearment towards R. Shneur
Zalman. During the times that the Magid studied with his son, he would learn with R.
Shneur Zalman, as well. In this manner, all of the mysteries of their wisdom were
revealed unto him and he grew in Torah and Divine service in an extraordinary fashion.
He also studied under the other disciples of the Magid and would absorb the special traits
that he observed in them. This was particularly the case in his relationship with
Menachem Mendel of Horodok and [R. Pinchas] the author of the Sefer Haphlaah. Sefer
Bais Rebbi, 1:2

(2 'ide n"ddl mrtd cer ay k"g`e dn onf my 'ide ezial ay dvgne dpy zelk xg`
my  .r"p n"dd zxiht xg` cr mipy 'b my

After having spent a  year and a half, he returned home and stayed there for a short while.
Afterwards, he returned again to study under the Magid and was there for three years
until the passing of the Magid, whose soul rests in Eden. Ibid.

B.
(1iptl '` mei b"lwz elqk i"g meia r"if x"en`` il xqn xy` mixacd z` ip` myex

'n 'wd axde i"p odkd ail dcedi 'n 'wd axd ixage ip` `zlz cnrna r"if ezewlzqd
jif hld`f xi` xrcpiw rpiin l"dfa xn` ziy`x dprnyy mixeacd lk mbe i"p `pinlf
e"g wixev hip xrhiiee ul` oiib xi` hree oiniw xrai` ul` xi` hree mi"pii` oi` oihl`
aiyde `a in l`ye i"p ryef 'n 'wd 'vd axd mb `a k"g`e   .epaiyi ine cg"`a `ed fnxde
zipnid ecia eze` gwl ybie eil` ybiy 'wd erav`a el fnx `a ryef 'xd i"p `pinlf 'x
oiif jie` ihyree oihx`c oi` mler mrc sie` ihyia xrpiin ryef `ic 'wd l"dfa el xn`e
dpre i"p wqarhieen ilicpn 'n 'wd axd yi m` l`y k"g`e  .p"eb xrc iee ief` xin oiarl
eilr hiade yi `pinlf 'x dpre yi i"p odk ail 'x m` l`ye ce`n gpbe eppi` ik `pinlf 'x
 zrcd mlern ip`e z"rc exnyi o"dk izty ik izvigna 'idz dz` mb eycw l"dfa el xn`e
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yiex` jic d`x` ip` la` jcal x`yz dz`e `pinlf `pinlf l"dfa `xwe xn` k"g`e
`ic oi` l"dfa xn` k"g`e oiwpiia zn`a lree xic j`p mix`ee zexv rpiic rl` oit oitrly
oipinlf oibl`t oi` hvri fia iee oixit jif oi` oibiieey x`p hyl`f `ic oiarl 'ipindxa`
hxree `iq f` mix`ee oiif sbqn hip jif hyl`f fi` xwir xrc oi` oiif heb xic hree oiarl
qitr x`b fi` dnyp oiic oi` dnyp xrc oi` j`l xryiexb` hxree seb oi` iligrl oiilw`
mdxa` .mipexg`d mixeacd l"f r"p 'w eitn izrny k"r .oyie hd`p ihib` xn`e yxrcp`

`"vw ze` z"dw 'c awril eixac cibn 'ql zetqed     .xraec 'x x"xdena

I am recording those things as they were told to me by my master, my father, may his
merit protect us, on the eighteenth day of Kislev 5533 (1772), one day before his passing,
as well as the entire conversation that transpired. This all occurred in the presence of
three [witnesses]: Myself, my colleague, the holy Rav R. Yehudah Leib HaKohen, and
the holy Rav R. Zalman. My father said the following: My children, remain united. In
that way, you will overcome everything; you will continue to progress even further and
not, Gd forbid, regress. An allusion can be found in the verse, "And He is in one [mind],
who can turn Him back." (Job 23:13) Afterwards, the holy Rav and tzaddik, R. Zusya,
also came. [The Magid] asked, "Who came in?" R. Zalman answered, "R. Zusya came."

He made a motion with his holy finger that he should approach and he did. He grasped
him with his right hand and said to him, "You Zusya, you are mine in this world and
there you will be with me as well, just as the body is connected to the soul." Afterwards,
he asked if the holy R. Mendel of Vitebsk was there. R. Zalman answered that he was
not. He sighed deeply and asked if R. Yehudah Leib HaKohen was there and R. Zalman
answered in the affirmative. He looked at him and said the following, "You too will be in
my mechitza (compartment), 'for the lips of the Kohen are to keep daas (knowledge)'
(Malachi 2:4) and I am of the realm of daas. Afterwards he called out, "Zalmina,
Zalmina, you will remain alone. I will drag you out, however, from all of your tzoros
(troubles) because for you I truly long." Afterwards, he said the following, "And you dear
Avromenyu, you just keep silent and continue to conduct yourself as you have done until
now. Listen to Zalman and things will go well for you. The most important thing is that
you should not afflict yourself, for a small defect (lit. hole) in the body causes a large
defect in the soul  and your soul is something very special." He wished us a good night
and he went to sleep. These were his last words. (signed) Avraham b. R. Dov Ber.
Record of the events written by R. Avraham, the son of the Magid of Mezritch.
Additions to Magid D'vorov L'Yaakov #191

(2 .dxdhda dkfi in dlxbd micinlzd eyr iaxe ixen wlzqp xy`k :owfd epiax xetiq
zetqed  .yecwd ey`x zxdh dlr ilxebae 'wd eixa` ihxt zece` lr 'ipy dlxbd k"g`e

`"v ze` z"dw 'c awril eixac cibn 'ql

The Alter Rebbe (R. Shneur Zalman of Liadi) related the following: When my Master (R.
Dov Ber) departed from this world, the disciples drew lots to decide who amongst them
should merit to participate in the taharah (the purification of the body). Afterwards, there
was a second drawing to decide which of the holy body parts would each one take. It was
my lot to receive his holy head. Additions to Magid D'vorov L'Yaakov #192
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IV. The Defender of the Hasidic Movement

A.
epxen midl-` yi` izn`d oe`bd lv` xard sxega o`ka wqpinn licprn 'n axd didyk
lr yexit ecia yiy xn` .l"pd sxegd lka oe`bd ipt d`x `l i"p ciqg edil` 'x axd
.c`n mirx mdy micegie zeqxewit`e zepin ekeza yiy mzgtyn eyxty xdfd xn`n
a`lwy w"w mr oicd l"pd oe`bd xn` if` `pliee w"wa o`kl a`lwyn miazkd e`ayke
mivixr xinf"n "e" azkn .milrn `le oicxene oiqxewit` dnd l"pd dgtyndy xy`a

a"lwz "mixev zeaxge

When HaRav R. Mendel of Minsk (Vitebsk) was here this past winter adjacent to the true
Gaon, that man of Gd, our master R. Eliyahu, the chasid, he didn't see him the entire
winter. He said that [R. Mendel] accepted an interpretation of a certain passage of the
Zohar which was explained by their sect (lit. family) in a manner which contains within it
words of heresy and Kabbalistic formulations which are very terrible. When the
documents from Shklov were delivered here, to the holy community of Vilna, the Gaon
then declared that the community of Shklov is correct in its conclusion that the
aforementioned sect are heretics whose status is such that they should be lowered to a pit
and not released.  Letter #6, Zmir Aritzim V'Charbos Tzurim, 1772

B.
(1 mzefale micneld lkn uvelzdl mbe ,zepvile zelleda mzgiy dzid meid lk xy`

lbxe dhnl y`xa cinz jtdzdl mbe dlecb y`x zelwe ler zwixta zepeifia ipin lka
x`ya mbe milxr ipira miny my llgzpe zeaegxae miweeya (jif oriilew oixewy) dlrnl
`vn `l ,a`lwya didy gekied xg` a"lwz sxegae .wqil`w zeaegxa lezide wegy ipin
cr `plieec gepnd oe`bdl ricedl a`lwy w"w inkg eazke .dfa `veik lre df lr dprn
jtidd lre ,minkg icinlz dfan qxewit` oicke e"g oicixen oic oecl eala eqipkdy
'xdl  ic`ln  onlf  xe`ipy  'x  b"dxdn  zxb`   'eke  xertd  on  `edy  xn`  dlrnl  milbxa

ekw-dkw 'nr ycew zexb` ,d"qwz zpya wqil`wn mdxa`

[The followers of R. Avraham of Kalisk] were engaged throughout the day in foolishness
and mockery. They also ridiculed all the [Talmudic] scholars, disgraced them in all sorts
of ways, and acted towards them with contempt and in great levity. In addition, they were
constantly performing somersaults in the market places and in the town plazas. The name
of Heaven was disgraced in the eyes of the uncircumcised through this, as well as the
other forms of frolic and mockery performed in the streets of Kalisk. In the winter of
5532 (177172), after the debate in Shklov, you couldn't answer these charges and justify
such actions. The scholars of Shklov wrote to the Gaon of Vilna, may he rest in peace,
and were successful in convincing him to judge us as being in the category of those who
are lowered into a pit but not released, Gd forbid, and as being heretics who debase
Torah scholars. Regarding standing on one's head, he declared it to be akin to the idolatry
of P'or etc. Letter from HaRav HaGaon R. Shneur Zalman of Liadi to R. Avraham
of Kalisk, 1805, Igros Kodesh p. 125126
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(2zeyw ez` xac xy` erny ipf`e e`x ipire r"p lecbd epax xcgl cgia enr izklde
zelleda mzgiy dzid meid lk xy` . . . `iqex zpicna epnely iyp`l ezbdpd rex lr
.l"pd uiwa mivixr xinf qxhpew my eqitcde c`xal `plieen ok eazke 'eke ,zepvile
w"wl mlek etq`pe mdizaa ayil elki `le oil`eec miwicvd lkl dlecb dxv dfn dzide
ic`ln onlf xe`ipy 'x b"dxdn zxb` . . . dvr qkhl r"p lecbd epaxl `idd zra `pee`x

ekw-dkw 'nr ycew zexb` ,d"qwz zpya wqil`wn mdxa` 'xdl

I went together with him (you) to the room of our great master (the Magid), and my eyes
saw and my ears heard how he rebuked him (you) sternly for the bad way in which he
(you) guided the Hasidim of Russia . . . For, all day long, they indulged in foolish and
frivolous talk. . . . They wrote to that effect from Vilna to Brody and they published a
pamphlet entitled Zemir Aritzim in the summer (1772). This caused great distress for all
of the Tzaddikim of Volhynia. They could not just stay at home [and passively witness
these events] and [therefore they] all of them gathered in Rovno with our great master to
deliberate what to do. Letter from R. Shneur Zalman to R. Avraham of Kalisk,
written in the year 1805, Igros HaKodesh pp. 125126

C.
(1'c .`pliee w"wc oipnd y"p` dceard lre dxezd lr micnerd irxe ig` iade`

c`n axde . . . l`xyia 'ely zeyrl efn dlecb devn jl oi` i`ceea . . .  e"qp 'idi mkilr
i"p ciqgd oe`bd l` epklde eprced z`fk ziy`xn dpd  . . . epicia dzlr `le dfa epgxh
x"xden gepnd ciqgd axd mr my izeida ,epilrn eizepelz xiqdle enr gkeezdl ezial
ilecb el exac xy`ke .miinrt epcra zlcd xbqe ,d"llvf (xrwecexed) xrpq`x`d licprn
dpd i`ceea gvepi xy`ke ,d"zk mr gkeezdl `a mdly mqxetnd axd df dpd !epiax :xird
el jlde slg c`n ea xivtdl elgd xy`ke miiegica mze` dgc  ,l`xyi lr 'ely did dfa
w"wl eprqp . . .  .mxir ipwfl recik xirdn epzriqp mei cr my ddye ,xird on rqpe
mnrh epiye eyri `l xy` miyrn epl eyre epicia dzlr `le gekieel k"b ee`lwy
aiydl dn mdl oi`y mze`xk wx dne`n epl zeyrl `ly dligz egihad xy` mzghade
'x b"dxdn zxb`  .e"xp ciqgd oe`bd lecb oli`a onvr elze dwfg cia e`a epixac lr

c"l zxb` ycewd zexb` 'q ,f"pwz `pliee w"wl onlf xe`ipy

My beloved brethren and friends who safeguard the Torah and Divine service, Anshei
Shlomainu (trusted members of our group), of the minyan of the holy community of
Vilna. May Hashem be with you forever. . . . Behold, we originally went to the home of
the Gaon of Vilna, may he be protected, in order to engage him in debate and to dispel
his criticism against us. This is while I was with the Rav HaChasid R. Mendel Horodoker
(Vitebsker), ztll"h, but he closed the door on us on two occasions. When the leadership of
the city spoke to him and said, "Our master, behold their renowned Rav has come to
debate with his honor. When he will be defeated, there will surely be peace in Israel." He
rejected their entreaties, however, without giving them sufficient cause. When they began
to pressure him in earnest, he abruptly left the city. He stayed away until the day of our
departure from the city, as is well known by the elders of the city.  . . . We traveled to the
holy community of Shklov in order to debate with them, but we were not successful and
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they acted towards us in a despicable manner. They reneged on their promise not to cause
us any harm when they saw that they had nothing to counter our arguments. It was then
that they went against us with force. They based their position upon the Gaon of Vilna,
may Hashem protect him. Letter from R. Shneur Zalman of Liadi to the Hasidim of
Vilna, 1797, Igros HaKodesh, Igeres #34

V. The New Leader of the Russian and Lithuanian Hasidim

A.
miig 'igi mdilr 'c u`ye` w"wc zaya iayei irxe ig` ornl 'ely `p dxac` [n"wz zpy]
ryei dpnne awril `id dxv zre epizpicnay lecbd yrxd ux`a z`f zrcen .mlerd cr
zre mrf xeari cr rbx hrnk iag y"n miiwl ux`d lk lr dverid dvrd z`f k"re .aexwa
minwd cbp avizdln mkizeytpa exnyd dfd xacd llbae .aizk jzxez extd 'cl zeyrl
dxhrd xifgi aexwae e"qp epafri l`y izgha 'cae .cgein oipna lltzdl ick mkilr
.e"g dxiqn mr `le f"ken ita izny xy`k xvrna ebdpzi dk cre dk cr dpde .dpyeil
daxc` ik mlern ial lr dzlr `l xy` xwy zecr cird dpd inya miig xn`y dn zece`e
`lc o`ne minc yxecl yxcp dpd inc mbe .aal xyeie meza z"iyda ea ipwfgen daxc`e
eld`  lrn  `p  exeq  z`fd  zxb`d  ixac  lk  lr  k"re  'ek  mec`c  `klnl  'izipe`l  ddy
`le epnn r"` hinydl `"k daixne dvn jxca `l wx mkytp de`z xy`k epnn ewgxzde
zern zeabl m"ixden on`p xiv `eaa mbe .rx cre aehn enr xac `le ezle`k liqk zeprl
xy`k i"`ay epizeaxl eilr aezkl ilre `"t 'it` epnn lawi `ly inya el exn`z w"d`
a"xdena f"y .xizrnd ytpk 'ely epilr miyi 'ely 'ce .zeernd owzi `l m` a"a 'c ozi

'a ycewd zexb` ,`i:` iax zia    .i"p

[5540  (1780)] I speak to you with wishes of peace for my brothers and friends, those
who live in the holy community of Oshatz. May Hashem grant you long life for ever. The
great turmoil in our provinces is common knowledge. [Although] it is a time of distress
for us (lit. to Jacob), we will be shortly saved from it. Therefore, the only correct counsel
to take during this situation is to fulfill the words of Scripture (Isaiah 26:20), "Conceal
yourself for a short while, until the fury passes." It is written (Psalms 119:126), "It is time
to do on behalf of Hashem, abolish your Torah." Because of this thing, be careful to
avoid directly confronting those that are opposed to your praying in a separate minyan
(prayer group).  I trust in Hashem that He will never forsake us and He will soon return
the crown to its former state. Now, you should act with self control, as I outlined to the
bearer of this letter, and you should not [counter your opponents by] informing against
them to the government, Gd forbid. Regarding that which Chaim said in my name, you
should know that he is bearing false testimony. I have never even thought about doing
such a thing! On the contrary, I have always relied upon Hashem with perfect faith and
an upright heart. . . . I therefore tell you to totally distance yourself from that man. It
shouldn't be accomplished with strife and argument. Just remove yourselves from his
presence and don't bother to reply at all to his arguments. When the faithful representive
of the Holy Land, R. Y. M., comes to you to collect, you should tell him in my name that
he should not accept even a penny from him. If he doesn't correct his perversion, I will
write to our teachers in Eretz Yisrael regarding him. . . . Sefer Bais Rebbi Part 1
Chapter 11, Igros HaKodesh #2
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B.
miyheln mipikqa dhigyd  .mler cr 'igi mdilr 'c `pliee w"wc y"p` irxe ig` iaed`
dilr mytp epzp ynne r"p oeilr iyecw epizeax da ewifgd xy` dnevre dax devn `id
mr devn zcerqa oiaeqn eidi minrtl m` j` .reaw hgey zeidl dne`nl aygp sqk oi`e
izxdfp `l icerne  .xikfdln qd e"g zelap ilke`k mwifgdl mdn yextl dlilg mxir iyp`
ita ixac izny wx h"d`a azkna x`al `"` oiprd zedne okeze .onei ipan s` milkdn
. . . f"y .g"peln h"eyec epyxcz ytpk mkixrya 'ely miyi 'de f"ken i"p n"xden epcici

`i:` iax zia ,`pliee w"w iciqgl azkn

My beloved brothers and friends of the holy community of Vilna, may Hashem be upon
you and may you live forever. It is an important mitzvah to slaughter with honed knives.
It was established with great self sacrifice by our most sacred teachers, whose souls rest
in Eden. Money is no consideration when it comes to establishing a permanent Shochet
(ritual slaughterer) [who adheres to the highest standards]. Gd forbid, however, if you
will be attending a seudas mitzvah (a meal celebrating a religious observance) together
with the members of your city, [and meat is served that came from an animal that was not
slaughtered with a honed knife,] that you should separate yourselves from them and
consider them to be eating nevailah (carrion). Such a thing should never pass your lips
(lit. be mentioned)! I myself was never concerned [about eating food cooked in utensils
which had previously cooked meat from an animal that was not slaughtered with a honed
knife,] even if it had been cooked that very day.  . . .  Shneur Zalman. Letter written to
the community of Hasidim in Vilna, Sefer Bais Rebbi 1:11

C.
mqxetnd oe`bd axd zxiht lr diyezl miiltka mngpl `"aaez w"d` iayeil azky dn
iytpk xy` iirxe iig` iiaed` .r"p lcprn mgpn x"xedn d"t d"r i"p yecw miwl` yi`
y"cg` .mler cre dzrn dnd 'c ikexa mz` mdi`v`ve mlerd cr miig eigi mdilr 'c 'ek
mngple miwp`pde migp`pd mi`kcp zn` rxf al lr xacl iz`a eny iade`l htynk
wicv ik ig lkl miig wayc l"fx`n lr dl oaze ipf` drny xy` diyezl miiltka
`"p] egex iig oda lkl miign ezad` zadly y` ityxae miigl 'c z`xiae digi ezpen`a
cr ielir xg` ielira dlrie seq`i eil` eznype egex 'c zelrda idie eclg ini lk [eznype
lkl miigl wicv zlert l`xyia miptl da car xy` ezlert egex iig way zelrnd mnex
gvpl henz la mler zad`e dax dad` zezear ilaga eytpa dxeywd ig lk ytp `id ig
xexva dxexv dzide eytp wacz ezceara miig 'ca dwacl miig utgd yi`d in xy`
cg`e cg` lka epl way xy` mieba digp elva epxn` xy` epit` gex iiga 'c z` miigd
mink ik wenr ale yi` axwn dxedhd zn` zad` ezad`e zn`a ezexywzd 'iga itk
eicli eze`xa ik ynn epiaxwa zcner egexe gex jiyn`e gex izii` gexe 'eke miptd
xy` dxyi jxca jlp xy`k ycwzie lcbzi xy` jxazi eny eyicwi eaxwa eici dyrn
oinlr edlka gkzy` xhtz`c `wicvc w"defa y"fe .e"qp eizegxe`a dklpe eikxcn epxed
dyrnd ik xizi gkzy` mzeyrl meid dyrnd mlerd dfa mby epiidc ideigan xizi
ux`l  xi`nd  'c  ekxa  xy`  dcya  wicvl  rexf  xe`  on  oilecib  ilecib  jlede  [lcb]  (lecb)
z`f .dl `xwi ycwd jxc eikxca miig eplek meid dt .`inyc ilina dl` epgp` mbe zevege
oedzzinae `nlr lr oipibn `iiwicvc w"defa xnz` yexita `nlrc ilinae 'c zceara
lke `cg `rbx `nlr miiwz` `l `nlr `edda `iiwicvc `zelv `lnl`e oediigan xizi

f"k ycewd zxb` 'b wlg `ipzd 'q  . . . dkxal mcew eiiga 'c okyn l` aexw aexwd
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[This letter was written by R. Shneur Zalman to the inhabitants of the Holy Land, (may it
be speedily rebuilt and reestablished in our days. Amen!) to console them with redoubled
moral support over the passing of the celebrated rabbi and Gaon, holy man of Gd, "lamp
of Israel, pillar of the right hand, mighty hammer," (see Berachos 28b) our mentor R.
Menachem Mendel, whose soul rests in Eden.]

My beloved, my brethren and friends, who are as dear to me as my soul . . . may Hashem
be upon you and may you live forever, and your children with you, the seed of truth; may
you be blessed by Hashem from now to eternity. Having first duly inquired after the
welfare of those who love Hashem's Name, I have come to speak to the heart of the
smitten, who are sighing and groaning [over the passing of R. Mendel,] and to console
you with redoubled support with what my ear has heard from others and with what I have
understood myself, regarding the statement of our Sages, of blessed memory, "He has left
life for all the living." For a "tzaddik lives by his faith" (Habakuk 2:4) and by "the awe of
Hashem which leads to life," and by the flashing and fiery sparks of his love [for Gd,
that is even greater] than life, investing in them  in his faith and awe and love  the life
of his Ruach [and moreover his Neshamah] throughout his life. When, [at the time of his
passing] Hashem elevates his Ruach and gathers up his soul unto Himself and he ascends
from one elevation to the next, to the very highest levels, he then leaves over the life of
his Ruach, the deeds in which he has formerly labored with Israel, (Proverbs 10:16) "the
labor of a tzaddik for life," to every living being, that is, to the soul of every living being
who is bound to his soul by the thick ropes of a great and eternal love that will not be
moved forever. For any man who eagerly desires life and who seeks to cling to the living
Gd, through the Divine service [of the tzaddik], his soul will cleave and will be bound in
the bond of life with Hashem in the life of the Ruach (lit. breath) of our nostrils (an
allusion to the Chaya  root of the soul  of the tzaddik) of which we have said, "In its
protective shadow we shall live among the nations." This he (the tzaddik) left unto us, in
each and every individual, corresponding to the degree of his genuine bond with the
tzaddik and his true and pure love of him, from the innermost core of man and from the
depths of his heart. For, as in water, where one's face is reflected in the water, so too does
one heart reflect the feelings of another (Proverbs 27:19), and "spirit rouses spirit and
brings forth spirit" (Zohar II 166b). For his (the tzaddik's) Ruach remains truly in our
midst [within those of us who are bound to him,] when he sees his children, (i.e.
disciples), who embody the work of his hands, sanctifying Hashem's blessed Name. For
[His Name] is magnified and sanctified when we walk in a straight path, in one of his (the
tzaddik's) paths that he has shown us, and we will walk in his ways forevermore. This
then, is the meaning of the statement in the holy Zohar (III 71b), that "When a tzaddik
departs, he is to be found in all the worlds more than during his lifetime." That is, even in
the world of action (the mundane world) of which it is written (Deut. 7:11), "This day  to
do them," he is found more than during his lifetime, because the action of his disciples
continues to produce successive generations of offshoots, from the (Psalms 97:11) "light
implanted for the righteous" in (Gen. 27:27) "the field (the Garden of Eden) which
Hashem has blessed." This light radiates to the earth and to the outside places and also to
us, those who are here this day, all of us who live in his ways, (Isaiah 35:8) "the holy way
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it should be called." The above relates to the service of Hashem, to spiritual matters. As
for mundane matters, it is stated explicity in the Zohar (III 79b) that the tzaddikim shield
the world, and after their death even more than during their life; moreover, were it not for
the prayer of the tzaddikim in the other world, this world would not endure a single
moment. And whoever is closer to the habitation of Gd [through being close to the
tzaddik] during his lifetime, has precedence to the blessing. . . . R. Shneur Zalman,
Sefer HaTanya, Igeres HaKodesh, Letter 27

D.
`l` aeh oi` .iytp igze drny daeh dreny .aeh ik 'cl zecedle jxal dkxaa oigzet
lr d`ced .y"p`n mipipne zexiir aexa elek q"yd lk znlyd ef .dninz 'c zxez .dxez
dxeaba dpya dpy icn mixeaba mal un`l 'd siqei dke ozi dk .cizrd lr dywae xard
d"r jlnd dnly 'it .fer dgke t"ray dxez ly dzxeab mc` ipal ricedle .dxez ly
mde .mdilr cnere avpd y`xd mr sebd lk cinrnd xac md mipzn .'ek dipzn fera dxbg
zeipgex 'igaa `ed jk sebd zeinyba `edy enke .evtg fegnl eze` mi`iane mikilend
iept xz` zile r"kqe r"knn edi`c d"a q"` cg` 'ca zizin`d dpen`d zidl-`d ytpd
'igaa oke .ynn q"` 'igaa oixhq 'cl oke zilkz oi` cr dhnle uw oi` cr dlrnl dipin
`ed y`xd z` miiwne cinrnd xac mipzn 'iga mya 'wp ef dpen` dpd .rcepk ytpe dpy
ecqg aexae .ytp dpy mler 'igaa d"a q"` zlecba zrc winrne opeaznd lkyd
daeyza zg` dry dti xn`nn rcepk ynn ea dwacle eaexw mr zeidl epnr eize`ltpe
`xape 'ek okeyd dpiky 'wpd 'igan dx`de eif wx `edy a"der iig lkn f"dera h"rne
ynn minyay mdia`l l`xyi oiaxwn miaeh miyrne daeyz la` 'ek 'zi enyn '` c"eia
'ek enrl oxw mxie minye ux` lr eced y"nke ynn q"` 'iga lekiak ezenvre ezednl
wrv 'iga zeidl miirah e` miilky x"ec ef dpeazn ciledl 'ek miptd minke 'ek e"aw`
'c cgt zeidl aey 'igaa k"g`e `evx 'igaa dfr zadlye y` ityx 'iga e` 'c l` mal
ecnrie erepie mrd `xie z"na y"nk dgec l`ny 'iga `ede 'ek ezlecbn yeaile eala
cinrdl mipzn 'igal fere gk ozepd `ed in j` ytpay sebde zerexfd 'iga ode 'ek wegxn
oevx ielib 'iga `idy t"ray dxeza zekld cenile wqr `ed zerexfde y`xd miiwle
dnkg 'igan dlrn dlrnl `ed dyxye dxewn la` zwtpc `ed dnkgn `ziixe`c oeilrd
oigend lr `idy dxhrk epxhrz oevx dpvk y"nke d"a oeilrd oevx mya `xwpd `ede
edfe .'ek mei lka zekld dpeyd lke .dlra zxhr lig xy` t"r y"nn rcepke y`xay
miyaelne mixebgd mipzn 'igal fere gk zpzep `idy dxez `l` fer oi` dipzn fera dxbg
lre) .dilic `xeriy metl cg lk miirah e` miilky x"ec od dizerexf un`le wfgl da
'ek dxgq aeh ik dnrh xn` 'ek opeaznd lkyd `ed ytpay y`xd zpiga meiwe zcnrd
`idy xgyd zltz zry `id y`xde zerexfd ueni`e wefigd onfe zr j`   .`"na x`eane
eicgi elikyie epiai 'c iywann ywa` dze` z`fle .dlrnl oeilrd oevx zre mingx zry
zpeek oiprn hxtae .llka cwzy` mdil` izazky dn lk mdipir oia oexkfl zeidle
gkep mink jtzyz mytpe mytp lkae mal lka 'c oeyxci mei mei `alc `wnern dltzd
xe`ia ztqeza ici zipy siqei ippd mrtd dzre 'ek ytpd ievin cr ixtqa l"fx`nke 'c ipt
mdilr miiwl miwegxde miaexwd minely iyp` lk iptl dyexte dgehy dletk dywae
mdl yiy mze` wx .k"k i`pt mdl oi`y miwqr ilrad daizd iptl ecxi `l legd ini lky
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dry jxr xgyd zltza jix`dl milekiy mdia` ogley lr mikenqd e` micnlnd e` i`pt
.aexd ievix t"r e` lxebd t"r daizd iptl cxeid didi mdn legd zeni lk zegtl dvgne
jix`dl elkeiy micnln e` mdia` ogley lr mikenqd lk el aiaqa eil` seq`i `ede
i`pt mdl yi miwqr ilra lk mby miaeh minie zezaya j` `pe `p dpeyi laa edenk
z`y xzia lhen mdilr daxc`e .'cl mytpe mal zpeeka mzltza jix`dl xyekd zrye
cearz mini zyy dyn zxeza aezky enke miig gxe` jexr ogleya aezky enk fr xzie
zaya daizd iptl ecxi md mb z`fle .'cl elek `wiic jidl-` 'cl zay iriayd meie 'ek
d"i` izrcay irece`l jixv `c oebke cwzy` y"nk aexd ievixa e` lxebd it lr aeh meie
i`pt el yiy in lke el xyt`y in lk ricedle rcil xzqa milbxn mipipnd lkl gelyl
dtl e`eaa mici izya dgcp zeidl mewn wegixa oecip 'idi lvrzne dltza oiirle jix`dl
aeh oi`e aeh zkxa mdilr `aze mrpei mirneyle od rney dz` e`l llkne g"`c renyl

:a"tn ez`ia xg` 'eke dxez `l`

We begin with a benediction to bless and give thanks to Hashem, for He is good. My soul
has heard "good" tidings and has become revived. True "good" is Torah, [as is stated in
Scripture,] "Hashem's Torah is a perfect whole." I am referring to the completion of the
whole Talmud in its entirety, in most towns and congregations of our Hasidic
brotherhood. I give thanks for the accomplishments of the past and I now request for the
future that Hashem continue to strengthen their hearts among the mighty, year after year,
with the might of the Torah, and make known to mankind the power of the Oral Law and
its strength. As King Solomon, of blessed memory, explained (Proverbs 31:17), "She
(metaphorically the Knesses Yisrael  the Congregation of Israel) girds her loins with
strength (Torah) . . ." The loins are the frame that supports the whole body, including the
head that is positioned over them; it is they that lead and bring the body to its desired
destination. And just as it is with the physicality of the body, so it is with the spirituality
of the Divine soul. The soul's loins are the true belief in the One Gd, the Ein Sof (Infinite
One), Who permeates all the world [with His life force] and encompasses all the worlds
(with a transcendent vitality), there being no place that is void of Him, above to no end
and below to no limit, and likewise in all four directions  truly in a state of infinitude.
The same applies to the dimensions of "year" (time) and "soul" (spirituality), as is well
known. Behold, this faith is referred to as "loins" which uphold and sustain the "head",
meaning the intellect that contemplates and concentrates on the greatness of the blessed
Ein Sof in the dimensions of "world" (space), "year" (time), and "soul" (spirituality), and
on the magnitude of His lovingkindness and the miracles that He performs for us, thus
making of us, "a people near to Him" (Psalms 148:14) who can truly cleave unto Him.
Thus, it is known from the teaching, "One hour of repentance and good deeds in this
world surpasses all of the World to Come." For the World to Come is a mere gleam and
reflection of the level of Divinity which is called Shechinah, Who dwells . . . (within the
creation) and [the World to Come] was created by the single letter "yud" of Hashem's
blessed name. Repentance and good deeds, however, truly bring Israel near to their
Father in Heaven, unto [in a manner of speech] the very Being and Essence of Him Who
is absolute infinitude. As it is written (Psalms 148:13), "His radiance is upon earth and
heaven, He raises glory upon the His nation." [Similarly, we say before performing a
mitzvah,] ". . . Who has sanctified us [unto Himself] through His mitzvahs and
commanded us . . ." [Reflecting upon Hashem's closeness to us naturally creates similar
feelings in us as it is stated in Scripture (Proverbs 27:19),] "Just as water reflects the face
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so too does the heart reflect the feelings of others." Contemplating this creates an
intellectually generated [and lofty level of] awe and love or the [merely brings out one's]
natural awe and love giving rise to either the feeling [reflected in the verse (Lam. 2:18),]
"Their heart cried out unto Gd" [in its yearning to cleave unto Him] or to a mode of love
[which could be best described by the verse (Shir HaShirim 8:6)] "Flashes of fire, a
mighty flame", which first [in a sense] advances and then retreats (Ezekiel 1:14). [This
retreat] is a result of the fear of Gd in one's heart, [as He draws close to Him] in which
the individual is abashed by Hashem's greatness. This [fear, awe, and shame] results from
Hashem's "left hand (Gevurah) which pushes the person away", as it is written
concerning the Giving of the Torah, "The people saw and they trembled and they stood
from afar . . ." (Exodus 20:15). This (the faith, intellect, love and fear) are the
metaphorical "arms and the body of the soul". But what gives the power and strength to
the "loins" (i.e. faith) to support and sustain the "head" and the "arms", this is the
involvement in and the study of the Oral Torah, for the Oral Torah is the manifestation of
the Supreme Will. [Although] the Torah issues forth from "Chochmah" (the Supernal
Sefira of Divine Wisdom), its source and root are from a loftier source which is referred
to as the Highest Will or Favor, of Hashem, may He be blessed. Thus it is written (Psalms
5:13), "Like an encompassing shield, you crown [the righteous person] with favor", like a
crown which is placed above the brains which are within the head. [This teaching
parallels the familiar exposition of the verse (Prov. 12:4), "A woman of valor (the Oral
Law) is the crown of her husband." This teaching likewise reflects the Talmudic
statement (Nidah 73a), "Whoever studies Torah laws every day is assured of life in the
World to Come." This, then, is the meaning of the verse (Proverbs 31:17), "She girds her
loins with strength": There is no strength but Torah which gives power and strength to
the "loins" (faith of the soul) which are girded and embodied in it to strengthen and
fortify its "arms", meaning the intellectually generated or innate awe and love in each
man according to his measure. (As regards supporting and sustaining the "head" of the
soul, it stated in Scripture (Prov. 31:18), "She perceives that her trade is good" a
metaphor which is explained elsewhere.)

However, the occasion and time for the strengthening and fortification of the "arms" and
the "head" is the time of morning prayer, for Above, that is a time of compassion, a time
at which the Supreme Will is revealed. Therefore, this is what I would ask of those who
seek to draw close to Hashem: Let them both understand and contemplate, and have as a
constant reminder between their eyes, all that I wrote them last year in general, and
especially with respect to devout concentration during prayer from the depths of the
heart. Day after day let them seek Hashem with all of their heart and with all of their
soul; let them pour out their soul like water in the presence of Hashem. In this spirit, our
Sages, of blessed memory, taught in Sifrei, "[love of Hashem should be so intense] to the
extent of pressing out the soul. . . ."

And now, once more I put forth my hand a second time with an additional explanation
and a twofold request, extended and proposed to all men of the Hasidic brotherhood,
those who are near and those who are far, to undertake the following: On all weekdays,
businessmen  who do not have so much time  should not lead the prayers. Only those
who have the time should lead the prayers, such as teachers or those who are supported
by their parents, who at the morning service are able to pray at length for at least about an
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hour and a half on all weekdays. One of them should step down before the Ark [to lead
the prayers], chosen by lot or by consent of the majority of the congregants. He should
gather around him all those who are supported by their parents, or teachers, who are able
to pray at length like himself, [and thus will not be distracted by the haste of others].
Please, please, do not alter this! On the Shabbos and Yom Tov, however, when all the
businessmen, too, have the time and opportunity to pray at length, devoutly concentrating
their heart and soul to Gd, moreover, their duty to do so is much greater as it is stated in
Shulchan Aruch, Orach Chaim (Gloss of Ramo to 290:2), and as written in the Torah of
Moshe (Exod. 20:9), "Six days shall you work . . . and the seventh day is a Sabbath unto
the Lrd your Gd," stating clearly that the Sabbath is to be devoted wholly unto Hashem.
Therefore, on Shabbos and Yom Tov, they too can lead the prayers, according to lot or
the assent of the majority, as I wrote last year.

Moreover, it should be known that, Gd willing, it is my intention to send spies secretly
to all congregations to find out and to notify about anyone who has the ability and the
time to worship at length and to meditate while at prayer, but is lazy. He shall be
punished by estrangement, being distanced by both hands when he comes to hear Hasidic
teachings. Those who do devote themselves to their prayers will be assured of a warm
welcome. Pleasant be the lot of those who hearken; may the blessing of "goodness" light
upon them,  and  [as we have stated above]  there is no "good" but Torah . . ." R.
Shneur Zalman, Sefer HaTanya, Igeres HaKodesh, Letter 1


